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THE LITTLE

MERMAID
INSTRUCTIONS




INS ¢« CONTIENT

@) 101 window clings

) 101 autocollants
pour fenétre
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1 story book
1 livre d’histoire

@& 1 window tool
. @1 outil applicateur

@) 2 gem sticker sheets

2 planches
d’autocollants gemme
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WHAT YOU WILL NEED e« IL TE FAUDRA

@) A bright and clean window. A surface to organize window clings.
Une fenétre lumineuse et propre. Une surface pour organiser tes autocollants pour fenétre.
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BEFORE YOU BEGIN « AVANT DE COMMENCER

@) Locate a clean window larger than 43.9 cm x 41.9 cm (17.3 in x 16.5 in) to fit your completed window art mosaic.
Read fully through to the end of the instructions before beginning the project. Make sure you follow each step. Have fun!

) Trouve une fenétre propre de plus de 43,9 cm x 41,9 cm (17,3 po x 16,5 po) pour appliquer ta mosaique d’art de fenétre compléte.
Lis les instructions en entier avant de commencer le projet. Fais attention a bien suivre chaque étape.

Amuse-toi bien!




INSTRUCTIONS

@) Sort your window clings and locate the center piece distinguished by
the unique paper back design.

Trie tes autocollants pour fenétre et trouve la piece centrale,
reconnaissable a son papier de soutien détachable unique.

Tip: Use the reference image
to organize the window clings
by grouping similar colors.
Conseil : sers-toi de I'image
de référence pour trier les
autocollants en les regroupant
par couleurs similaires.
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() Remove the paper back from the center piece
and place it in the middle of your window.
Retire le papier de soutien détachable
de la piéce centrale et place cette
derniere au centre de ta fenétre.
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) Remove the paper backs from all the clings as you place
them on your window.

() Retire les papiers de soutien détachables de tous les autocollants
a mesure que tu les appliques sur ta fenétre.

Tip: Use your window tool to help remove
and adjust the clings.
Conseil : utilise ton outil applicateur pour
enlever et ajuster les autocollants.
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) Complete your window art mosaic.
Customize your finished mosaic with
adhesive gems.

() Termine ta mosaique d’art de fenétre.
Personnalise ton image finale avec
les strass adhésifs.
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@) Once finished with your window art mosaic, use the window tool to remove the clings and place them on the glossy pages of the
book for safekeeping and reuse.

Une fois que ta mosaique d’art de fenétre est terminée, utilise I’outil applicateur pour retirer les autocollants et place-les sur les
pages glacées du livre pour bien les conserver et les réutiliser.

& J
EN - WARNING! FR - ATTENTION!

CHOKING HAZARD - small parts. Not suitable for children under 3 years.  RISQUE D’ETOUFFEMENT - Petites piéces. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
CAUTION: Functional sharp point and edge. Stickers not intended to be ATTENTION: Pointe et bord tranchants fonctionnels. Autocollants non destinés a étre

placed on skin. placés sur la peau.

CALIFORNIA PROPOSITION 65 PROPOSITION 65 DE LA CALIFORNIE

A\ WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Wamnings.ca.gov. A AVERTISSEMENT: Cancer et effet nocif sur la reproduction - www.P65Warnings.ca.gov.
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